LIVING AND DYING IN CHRIST
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Be Still, My Soul

9 b i I i i I i 1 -
y AR ] 1 ] - ] 1 ] % - -
GREESS S —
~
1 Be still, my soul: the Lord is on  thy side.
2 Be still, my soul: thy God doth un - der - take
3 Be still, my soul: the hour is has - tening on
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Bear pa - tient - ly the cross of grief or pain
to guide the fu - ture sure - ly as the past.
when we shall be for - ev - er with the Lord;
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Leave to thy God to or - der and pro - vide,
Thy Thope, thy con - fi - dence let noth - ing shake;
when dis - ap- point - ment, grief, and fear are gone,
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who through all chang - es faith - ful will re - main.
all now mys - te - rious shall be bright at last
sor - row for - got, love’s pur - est joys re - stored.
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This meditative text seems to be rooted in Psalm 46:10, “Be still and know that I am God,” while also
reaching forward to 1 Thessalonians 4:17b, “we will be with the Lord forever.” Much of the appeal of this
hymn comes from its tune, named for the tone poem on which it is based.

TEXT: Katharina von Schlegel, 1752; trans. Jane Laurie Borthwick, 1855, alt.
MUSIC: Jean Sibelius, 1899; arr. The Hymnal, 1933, alt.
Music Arr. © 1933, ren. 1961 Presbyterian Board of Christian Education (admin. Westminster John Knox Press)
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Be still, my soul: thy best, thy heaven - ly  Friend
Be still, my soul: the waves and winds still know
Be still, my soul: when change and tears are past
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through thorn -y  ways leads to a joy - ful end.
his voice who ruled them while he dwelt be - low.
all safe and Dbless - ed we shall meet at last.
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